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Rozprawa doktorska pani magister Moniki Matwiejczuk jest monografia historyczng z zakresu
studiow nad kultura podrozy we wczesne] epoce nowozytnej. Temat dysertacji dotyczy
postrzegania przez XVII-wiecznych francuskojezycznych podroznikéw wielowyznaniowe) 1
wielokulturowej rzeczywistosci polsko-litewskiej Rzeczypospolitej. Od razu trzeba zwrocic¢
uwage na oryginalno$¢ podjetej tematyki. Je$li bowiem w polskiej historiografii nie brak
opracowan poswieconych roznym zagadnieniom zwigzanym z kulturg podrézowania w epoce
nowozytnej, w tym francuskich podréznikow odwiedzajacych ziemie Rzeczpospolite), a takze
prac dotyczgcych kwestii wieloreligijnosci panstwa polsko-litewskiego, to do tej pory brak
obszernej monografii dotyczacej tematyki percepcji wielokulturowosci Rzeczypospolitej
Obojga (czy tez raczej: wielu) Narodow przez cudzoziemcow. Stad tez nalezy podkresli¢

pionierski pod tym wzgledem charakter rozprawy magister Moniki Matwiejczuk.

Praca posiada klarowng i bardzo dobrze przemyslang strukture. Sktada si¢ ze Wstgpu
oraz trzech obszernych rozdzialow podzielonych na podrozdzialy. We Wsigpie autorka
zarysowuje wiodgce pytania badawcze oraz charakteryzuje korpus zrodlowy i stan badan.
Zwlaszcza trzeba zwrdci¢ uwage na dobrze dobrang i1 stosunkowo obszerng bazg zrédlowa, o

ktorg oparta jest recenzowana dysertacja. Stanowi ja 18 drukowanych diariuszy podréznikow
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francuskich (lub precyzyjniej: francuskojezycznych autorow piszacych o podrézach)
poswigconych ich obserwacjom o XVII-wiecznej Rzeczypospolitej. Cze$¢ z nich nie zostata do
te] pory przetltumaczona na jezyk polski i byla znana w znikomym stopniu polskiemu
czytelnikowi. Analiza materialu Zrédlowego wymagala zatem od autorki bardzo dobrej
znajomosci jezyka francuskiego wczesnej epoki nowozytnej, ktora nota bene magister
Matwiejczuk wykazala juz wczes$niej, publikujac obszerny artykul: Jean-Frangois Regnard —
podréznik nieznany?'. Zapewne z powodu skromnosci autorka nie zawarla tej publikacji

choéby w bibliografii na koncu swej dysertacji.

W rozdziale I pt. Sytuacjia wyznaniowa w Rzeczypospolitej i we Francji w XVI i XVII
wieku magister Matwiejczuk rysuje panorame stosunkdw wyznaniowych w obu panstwach we
wczesne] epoce nowozytnej. Korzysta przy tym nie tylko z dostepnej literatury przedmiotu.
lecz rowniez z doswiadczen 1 wiedzy zdobytych podczas prac nad wystawa ,,Pod wsp6lnym
niebem. Rzeczpospolita wielu narodow, wyznan i kultur” (zorganizowana przez Muzeum
Historii Polski na Zamku Krolewskim w Warszawie w 2012 roku), w ktdrej wspoétuczestniczyta
jako wspotkuratorka i wspolautorka. W rozdziale tym stusznie prezentuje swoje sceptyczne
stanowisko wobec legendy ..polskiej tolerancji”, ktdra swd) wyraz znalazla w tytule znakomite;j
ksiazki $p. prof. Janusza Tazbira Parnstwo bez stosow®. Zapomina jednak doda¢, ze
wyidealizowany obraz staropolskiej tolerancji zadomowil si¢ w polskiej kulturze pamigci
whrew wywazonym ocenom Janusza Tazbira, ukazujacym w swych pracach jasne i ciemne
strony ..tolerowania rézniacych si¢ w wierze™ w dawnej Rzeczypospolitej. Trzeba odnotowa¢
tez przy przedstawieniu w dysertacji problematyki wielowyznaniowosci i wielokulturowosci
Rzeczypospolitej w XVI i XVII wieku brak jakichkolwiek odniesien do szacunkowych danych

charakteryzujacych liczebnos¢ grup wyznaniowych i etnicznych/jezykowych na terenach

1 M. Matwiejczuk, Jean-Frangois Regnard — podrdznik nieznany? , ,Czasy Nowozytne” t. 28, 2015, ss. 73-94.
2 ). Tazbir, Paristwo bez stosow. Szkice z dziejéw tolerancji w Polsce w XVI i XVIl wieku, Warszawa 1967*
(autorka odwotuje sie tutaj stusznie do nowego wydania z 2009 roku).



Korony i Litwy oraz ahistoryczne stosowanie takich zbyt generalizujgcych poje¢ jak ,,Polacy™
w odniesieniu do polskojezycznych ich mieszkancow (np. s. 35). Zauwazalne sg rowniez braki
w przywolanej literaturze przedmiotu. Tak na przyktad przy omawianiu kwestii zwolania
synodu i utworzenia Kosciola narodowego w polowie XVI wieku brak przywotania
kluczowego opracowania Edwarda Balakiera®, a w przypadku problematyki reformacji we
Francji i na Zachodzie Europy prac Pierra Chaunu®, w zbyt matym stopniu autorka korzysta tez
z odpowiednich rozdziatow klasycznych monografii piora Jeana Delumeau (przywolanych w
bibliografii na koncu dysertacji w polskim wydaniu jako tom II dwutomowego polskiego
wydania: Reformy chrzescijanstwa)’, czy wreszcie Jeana Bérengera (takze przywolanej w
spisie bibliograficznym)®. Natomiast caly podrozdzial 1.2 o sytuacji wyznaniowej we Francji
wydaje si¢ oparty gtownie o dwa opracowania, w tym pod pewnymi wzgledami przestarzata
synteze dziejow Francji pidra Jana Baszkiewicza, co tlumaczy przejecie przez autorke
pobrzmiewajacych miniong epoka okre$len, na przyklad o ,burzuazyjnym” obliczu

francuskiego kalwinizmu w XVI wieku.

W sumie jednak magister Monika Matwiejczuk w rozdziale I przekonywujaco stawia
teze¢ o siggajacych poznego $redniowiecza do$wiadczeniach i tradycji wieloetnicznosci i
wieloreligijnosci na ziemiach Krolestwa Polskiego i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego jako
podstawie wypracowania w X VI wieku modus vivendi réznych srodowisk chrzescijanskich i

niechrzescijanskich zamieszkujacych ziemie ,Rzeczypospolitej wielu narodow”. Zarazem

3 E. Batakier, Sprawa kosciota narodowego w Polsce XVI wieku, Warszawa. 1962. Nalezy odnotowac tez brak
odwotan m.in. do np.: Historia Kosciota w Polsce, t. 1: Do roku 1764, red. B. Kumor i Z. Obertynski, Poznan-
Warszawa 1974, czy tez Chrzescijanistwo tu Polsce. Zarys przemian 966-1945, red. J. Kioczowski, Lublin 1980.
4P, Chaunu, Czas reform. Historia religii i cywilizacji (1250-1550), Warszawa 1989, czy tez dostepne autorce z
racji jej znakomitej znajomosci jezyka francuskie wydanie tegoz, Eglise, culture et société. Réforme et Contre-
Réforme (1517-1620), Paris 1980.

5 ). Delumeau, Narodziny i rozwdj reformy protestanckiej, Warszawa 1986 oraz tenze, Katolicyzm miedzy Lutrem
a Wolterem, Warszawa 1986.

© ). Bérenger, Tolerancja religijna w Europie w czasach nowozytnych, Poznan 2002.



stwierdza brak tego rodzaju podstaw do utozenia wyznaniowej kohabitacji we Francji rozdartej

wojnami religijnymi II potowy XVT stulecia.

Rozdzial Il pt. Francja — Polska, miedzy Wschodem i Zachodem wprowadza czytelnika
w tematyke zarowno relacji politycznych i dyplomatycznych miedzy oboma krajami, jak — co
zwlaszcza istotne dla tematyki badawczej recenzowanej dysertacji — francuskiej tradycji
postrzegania Rzeczypospolite] uksztaltowanej juz przez francuskie otoczenie Henryka
Walezego, a takze strategii karier Francuzéw odwiedzajgcych ziemie polsko-litewskie i
czasami decydujacych si¢ pozostac tutaj na dluzszy czas. Niestety — moim zdaniem — autorka
zbyt szczegdlowo przedstawia panorame stosunkow polsko-francuskich od lat 70. XVI do
schytku XVII wieku, przytaczajac w przypisach zbyt nikla literatur¢ przedmiotu. Deficytem
warsztatowym wiekszej czesci tego rozdzialu (podobnie zreszta jak i wczesniejszego) sa
powtarzajace si¢ w przypisach pelne opisy bibliograficzne raz juz cytowanych publikacji, a
takze nie potwierdzone przypisami dluzsze akapity zawierajace istotne informacje
faktograficzne (np. s. 40-43). W przypadku przygotowania dysertacji do druku nalezy miejsca,

w ktorych wystepuja te niedociggnigcia, koniecznie odpowiednio uzupeknié i skorygowac.

Natomiast doskonale konstrukeyjnie zostaty zaplanowane i napisane podrozdziaty (od
[1.2 do 11.2.2) poswiecone pobytom i karierom przybyszy z Francji w Rzeczypospolitej oraz
krytyce zewnetrznej wybranych jako podstawa zrédlowa 18 diariuszy francuskojezycznych
podroznikow. Bardzo ciekawie zostal zarysowany portret zbiorowy autoréw diariuszy (s.
81nn). Te wladnie cze$¢ 1 rozdziatu nalezy uzna¢ za najbardziej udang i stanowiaca doskonale
wprowadzenie do kolejnego obszernego rozdzialu zawierajacego krytyke wewnetrzng korpusu

zrodtowego.

Bardzo dobrze trzeba tez oceni¢ rozdzial III pt. Obraz wielowyznaniowej
Rzeczypospolitej w diariuszach podrozy, podzielony w sumie na 10 podrozdzialéw. W niczym

nie szkodzi, ze jest on najobszerniejszy (objgtosciowo stanowi okoto polowe dysertacji), skoro
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zostal poswigcony gldéwnemu zagadnieniu pracy doktorskiej magister Moniki Matwiejczuk.
Napisany jest dobrym, barwnym jezykiem, a jego narracja zawiera odpowiednie proporcje
migdzy tekstem autorskim a przytraczanymi nieraz obszernymi cytatami, sposrod ktorych wiele
zostalo przettumaczone z XVII-wiecznego francuskiego oryginalu na doskonalg polszczyzne.
Stanowi to rowniez osiggniecie filologiczne, ktore zaliczy¢ trzeba na korzys$c autorki. Struktura
budowania narracji nasuwa poroOwnania ze sposobami opisu stosowanymi na przyklad w

klasycznych pracach Jana Stanislawa Bystronia, czy tez wspomnianego wyzej Janusza Tazbira.

Juz podrozdzial 111. 1 pt. Diariusze podrozy jako Zrédlo do badan historii mentalnosci
zwraca uwage ciekawym ujeciem problemowym, w ktorym magister Matwiejczuk poddaje
refleksji takze opisy zrodlowe wykraczajace poza $cisly korpus wybranych przez nia zrodet.
Pozwala to wyciagnaé istotne dla przedmiotu badan konkluzje, migdzy innymi dotyczace
~wrazliwo$ci urbanistycznej” podroznikow widocznej w ich opisach miast, wyrozniajacych je

budowli, zwlaszcza za$ tych o charakterze sakralnym.

Kolejny podrozdziat 111.2 pt. Rzeczpospolita — kraj wielu wyznan sklada sie z 9 czgsci
poswieconych kolejno analizie opisu w badanych diariuszach grup religijnych i wyznaniowych,
z ktorymi zetkneli si¢ francuskojezyczni autorzy. Ich zdecydowana wigkszos¢ z nich byta
katolikami. Mimo to czynione przez nich obserwacje o polskim katolicyzmie, potwierdzaja, ze
wiele obyczajow i zachowan ich wspotwyznaweow w Rzeczypospolitej odbierali z poczuciem
zdziwienia, badZ czesto wrecz wyzszoscel, jako egzotyczne. Nie szczedzili takze stow krytyki
zwlaszcza pod adresem przecigtnie kiepskiego wyksztalcenia kleru parafialnego, cho¢ ostrze
krytyki dotykalo tez i zakonnikow. Szczegdlna uwage autorow diariuszy przyciagal obyczaj
czestych postow. Warto tutaj przypomnie¢, ze ten wlasnie obyczaj wszedl do kanonu
staropolskich autostereotypéw, co znalazto swoj wyraz w odzwierciedlajacym a rebours
codzienng rzeczywistos¢ porzekadle: ,,Polski most, niemiecki post, wloskie nabozenstwo,
wszystko to blazenstwo”, znanym w roéznych jezykach, migdzy innymi jako pons polonicus czy

5



eine  polnische Briicke (wedle bowiem Owczesnych obiegowych charakterystyk
poszczegdlnych nacji czg¢sto zartobliwie charakteryzowano je, wskazujac na to czego wsrod ich
mieszkancéw lub w ich krajach brakowalo)’. W tych wlasnie fragmentach pracy warto
zasugerowac autorce wigce] odwolan do prac Jana Stanistawa Bystronia, jak i poglebienia

refleksji (w tym teoretycznej) nad rolg i funkcja stereotypu w percepcji podroznikdw.

Ciekawie wypada rowniez podrozdzial I11.2.2 pt. Protestanci — luteranie, kalwinisci,
anabaptysci, szczegblnie za$ fragmenty dotyczace wspdlzycia srodowisk protestanckich z
katolikami, jak na przyktad posylania dziewczat z protestanckich niemieckojg¢zycznych rodzin
gdanskich do katolickich konwentéw na nauke — praktyke podyktowang przede wszystkim
potrzeba dobrego opanowania jezyka polskiego. Magister Monika Matwiejczuk wychwytuje
rowniez z francuskojezycznych diariuszy konstatacje $wiadczace o zmniejszajacych sig
wplywach protestanckich w miare poglebiania si¢ procesu katolicyzacji Rzeczypospolitej w
XVII wieku. Natomiast we fragmentach dotyczacych dziatalnosci Akademickiego Gimnazjum
w Gdansku nalezatoby przytoczyé przynajmniej przyklady bogatej literatury przedmiotu

dotyczacej tej waznej uczelni miejskiej w dawnej Rzeczypospolitej (s. 140n)®.

7 kolei podrozdziat 111.2.3 pt. Arianie ukazuje nieobca rowniez polskim srodowiskom
katolickim oraz protestanckim postawe dystansu, a nawet wrogosci wobec braci polskich,
potaczona z brakiem dokladnej znajomosci ich doktryny. Podobnie zabarwione dystansem sa
opisy tych nielicznych podréznikéw francuskich, ktérzy zetkngli si¢ z wyznaniami
wschodnimi, a poprawne rozroznienie zwlaszeza migdzy obrzadkami prawostawnym i unickim
wydaje sie dos¢ rzadkie. Problematyka ta zostala przedstawiona w podrozdziale II1.2.4 pt.

Wyznania wschodnie — prawostawni, unici, Ormianie, w ktérym autorka zwraca uwage na

7). S. Bystron, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce, t. Il, Warszawa 1933, s. 553.

& Zob. m.in. Gdariskie Gimnazjum Akademickie, Gdarsk 2008: t. 1. Szkice z dziejow, red. E. Kotarski; t. 2. Wybdr
#rédet z XVI i XVIl wieku, red. L. Mokrzecki; t. 3. Wybdr zrédet od XVI do XVIIl wieku, red. Z. Nowak; t. 4. W
progach Muz i Minerwy, red. Z. Glombiowska; t. 5. Zrodia i artykuty, red. L. Mokrzecki i M. Brodnicki, Gdarisk
2011.



cenne zrodlowo opisy ziem ukrainnych autorstwa Chevaliera, Beauplana i Duponta, ale tez na
przykiad unickich kupcéw odwiedzajacych Gdansk w relacji Ogiera. Z kolei opisy Ormian
naleza do rzadkoSci, wystepujac gldwnie na kartach francuskojezycznych autorow
zasiedzialych na dluzej w Rzeczypospolitej. By¢ moze warto byloby opisy wyznan
wschodnich, w tym zwlaszcza Ormian, porownac ze sposobem ich prezentacji przez innych
podroznikow, jak na przyklad w relacjach Martina Grunewega, ktére pani Monika
Matwiejczuk wykorzystywala do pracy nad wspomniang wyze] wystawa czasowg ,,Pod

wspolnym niebem. Rzeczpospolita wielu narodéw, wyznan i kultur’™,

Szczegolnie intersujaco wypadl rozdziat 111.2.5 pt. Zydzi, ktory ukazuje konfrontacje
zachodnich podréznikdéw z nieznana im w ich rodzimym kraju §rodowiskiem polsko-litewskich
Zydow aszkenazyjskich. Dawna Rzeczpospolita byla postrzegana stereotypowo w kraju i
zagranica w XVII wieku jako paradisus ludaeorum — szkoda, ze autorka nie poswigca temu
stereotypowi nalezytej uwagi, mimo ze przytaczane przez nia wypowiedzi niektorych
francuskich autoréw brzmia wrecz jak trawestacja tego wiasnie porzekadia'’, Niemniej
dostarczona przez nig analiza francuskoj¢zycznych diariuszy podréznych opisujacych $wiat
polsko-litewskich Zydow jest wzorcowa, zwlaszcza dzieki wychwyceniu wyraznej niechgci
zachodniochrzescijanskich obserwatoréw wobec judaizmu oraz specyfiki swiata zydowskiego
zyjacego w symbiozie z niezydowskim otoczeniem na ziemiach Rzeczypospolitej. Przy okazji
trzeba jedynie odnotowac nietrafne stosowanie dla epoki przednowoczesnej dla charakterystyki
takich postaw terminu ,.antysemicki” (s. 187) zamiast poprawnych okreslen ,,antyjudaizm” czy

tez ,,antyzydowski”.

® Martin Gruneweg (1562 — nach 1615) — ein europdischer Lebensweg. Martin Gruneweg (1562 — after 1615)—a
European way of life. (= Quellen und Studien. Deutsches Historisches Institut Warschau, Band 21), hrsg. von A.
Bues, Wiesbaden 2008.

10 7ob. m.in. A. Teller, I. Kakolewski, Paradisus ludaeorum? 1569-1648 [w:) Polin: 1000 lat historii Zydow
polskich, red. nauk. B. Kirchenblatt-Gimblett i A. Polonsky, Warszawa 2014, s. 86-125.



Po krotkim oméwieniu skapych w diariuszowych informacji o Tatarach jako jedynych
na ziemiach Rzeczypospolitej muzutmanach (II1.2.6) pani Matwiejczuk w niezwykle frapujaco
sproblematyzowanym podrozdziale pt. Relikty poganskie — wierzenia, przesqdy, zabobony
przedstawia refleksje francuskojezycznych autorow dotyczace przedchrzescijanskich wierzen i
obyczajow, ktore przetrwaly zwlaszcza w kulturze ludowej, a takze na problem czaréw i
czarownic. Ten ostatni temat nalezaloby potraktowa¢, moim zdaniem, jednak nieco obszerniej
i niekoniecznie wigza¢ go z ,reliktami poganstwa”. W tym celu przydaloby sie siggna¢ do
najnowszych opracowan naukowych polskich autorow zajmujacych si¢ fenomenem czarostwa

we wezesnej epoce nowozytnej na ziemiach Rzeczypospolitej i terenach z nig sasiadujacych!'.

Interesujaco wypadaja kolejne dobrze sproblematyzowane podrozdziaty, zwlaszcza
111.2.8 pt. Inni — Swiat rzeczywisty czy wyobrazony — bajeczny? oraz 111.3 Trudne sgsiedztwo:
konflikt — dialog — obojetnos¢. W tym ostatnim na uwage zastugujg opisy pokojowej
koegzystencji oraz Korzystania z tych samych budowli $wiatynnych przez katolikow i
protestantow w niektorych regionach (Prusy Krolewskie i Ksigzgce, Inflanty). Wartosciowe sa
tez zawarte tutaj refleksje autorki odnoszgce sie do wezesniej szkicowanej juz tematyki, jak na

przyklad Zydzi — rzeczywistosé i stereotypy.

Podsumowujac, pragne podkreslic, ze gros moich komentarzy ma charakter propozycji,
ktére autorka moze rozwazy¢, przygotowujac swa dysertacje do druku. Przedstawione przeze
mnie uwagi nie ujmuja ogoélnej ocenie dobrego poziomu jej pracy doktorskiej, ktdra zawiera
obszerny material rzeczowy, z reguly poprawnie opracowany pod wzgledem metodologicznym
i merytorycznym. Nalezy zwlaszcza podkresli¢ znakomite walory konstrukcji pracy oraz

rozdziatu I1I, w ktorym autorka przedstawia najwazniejsze wyniki swoich badan. Istotne sa tez

1 V. Pilaszek, Procesy o czary w Polsce w wiekach XV=XVIII, Krakow 2008; J. Wijaczka, Procesy o czary w
Prusach Ksigzecych (Brandenburskich) w XVI-XVIIl wieku, Torun 2007; Magia i czary. Polowanie na czarownice i
czarownikow w Prusach Ksigzecych w czasach wczesnonowozytnych, Torun 2008.



osiagnigcia filologiczne wynikle z analizy tekstow francuskojezycznych diariuszy, ktére nie
doczekaly sig jeszcze thumaczenia na jgzyk polski. Dzigki temu recenzowana dysertacja wnosi
istotny wkiad do badan historycznych oraz spelnia kryteria przynalezne pracy doktorskiej. W
zwiazku z powyzszym na podstawie pracy doktorskiej pt. pt. ,,Wielowyznaniowo$é
Rzeczypospolite] w Swietle diariuszy francuskich podroznikéw w XVII wieku” wnioskuje o

dopuszczenie pani magister Moniki Matwiejczuk do dalszych etapow przewodu doktorskiego.
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